THREADED BARRELS FOR THE GLOCK® 26 - G26 THREADED
BARREL 1/2"X28, BLACK NITRIDE, 9MM

Owned and operated just outside Atlanta Georgia, True precision Match
barrels are designed and manufactured in the USA to the strictes tolerances.
Made from US sourced certified 416R Match Grade stainless steel. Rilling is
broach cut with a proprietary process that ensures both peak accuracy and
reliability. Enhanced fifling techniques, better overall fit, lockup, finish options,
and higher quality control standards set True Precision barrels apart from both
original OEM designs as well as other aftermarket barrels. Designed for all
ammunition types including cast lead. Polished feed ramp. SAAMI Spec
chamber. Heat Treated to spec at 42-44 HRC. Threaded 1/2"X28 TPI.

Attributes

Name: G26 THREADED BARREL 1/2"X28, BLACK NITRIDE, 9MM
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 100033194

Mfr. No.: TP-G26B-XTBL
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black Nitride

Make: Glock

Model: 26

Style: Match Grade,Threaded
Delivery weight: 0.12kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 165mm

e UPC: 719104535379

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir THREADED BARRELS FUR
DEN GLOCK® 26

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres THREADED BARRELS flir den GLOCK® 26 von True Precision. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um hdchste Prazision und Zuverldssigkeit zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwendung von Munition: Verwenden Sie nur die empfohlene Munition, einschlief8lich gegossenem
Blei.

¢ Installation: Lassen Sie die Installation von einem qualifizierten Fachmann durchfihren, um Risiken zu
minimieren.

e Uberprifung: Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Lauf ordnungsgemag sitzt und keine
Beschadigungen aufweist.

¢ Reinigung: Reinigen Sie den Lauf regelmaliig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

¢ Schutzbrille: Tragen Sie beim Schielen immer eine Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o

Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen THREADED BARREL in die Waffe ein.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf sicher und fest sitzt.

Uberpriifen Sie die Verriegelung, um sicherzustellen, dass der Lauf korrekt installiert ist.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Schiellen entladen ist.
Uberpriifen Sie den Lauf auf Blockierungen, bevor Sie die Waffe laden.
Schiellen Sie nur in einem sicheren und genehmigten Bereich.

Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schieRen.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber geeignete Entsorgungsmethoden fliir Waffenkomponenten und zubehér.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung und Informationen zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur



Verflgung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von gréfSter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese

Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind, wahrend Sie Ihr THREADED BARREL flir den
GLOCK® 26 verwenden.



Safety Instruction Guide for THREADED BARRELS
FOR THE GLOCK® 26

Introduction

Thank you for choosing the THREADED BARRELS FOR THE GLOCK® 26 G26 THREADED BARREL 1/2"X28, BLACK
NITRIDE, 9MM. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and firearm components with respect and care.

Ensure that the threaded barrel is compatible with your Glock® 26 model before installation.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Store the barrel in a safe and secure location, away from unauthorized users, especially children.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearm components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Using incompatible ammunition can cause damage to the firearm or injury.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
o Use only ammunition types specified by the manufacturer, including cast lead.
o Never attempt to modify the barrel or any other firearm components.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is intended for use by individuals 18 years and older.
o Ensure that minors are supervised when in the presence of firearms and firearm components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
o Ensure the firearm is unloaded.
o Remove the existing barrel from the Glock® 26 by following the manufacturer's instructions.
o Align the threaded barrel with the slide and gently push it into place until it locks securely.
o Check that the barrel is properly seated and that there is no movement.
2. Usage:
o Always check the threaded barrel before use to ensure it is clean and free of obstructions.
o Use a polished feed ramp for smoother feeding of ammunition.
o Follow standard safety practices when handling the firearm, including keeping the muzzle pointed
in a safe direction.
o Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance and longevity.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not discard the barrel in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available or contact a local waste management facility for guidance.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the THREADED BARRELS FOR THE GLOCK® 26, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support directly.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your THREADED
BARRELS FOR THE GLOCK® 26. Always prioritize safety and compliance with applicable laws and regulations.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Canon Fileté True
Precision G26

Introduction
Merci d'avoir choisi le canon fileté True Precision G26 pour ton Glock® 26. Ce produit est concu pour assurer

une performance optimale et une précision accrue. Afin de garantir ta sécurité et celle des autres, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de toujours manipuler ton arme a feu avec prudence.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute manipulation.

Garde le canon hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise uniquement des munitions compatibles avec le calibre 9 mm Luger.

¢ Ne jamais utiliser de munitions défectueuses ou endommagées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lors de l'installation du canon, assuretoi que I'arme est déchargée.

Ne touche pas le canon ou I'arme lorsque tu es sous l'influence de I'alcool ou de drogues.
Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation de I'arme.
Ne modifie pas le canon ou I'arme d'une maniére non recommandée par le fabricant.

Ne fais pas feu a proximité de personnes ou d'animaux non impliqués.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Canon :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire I'ancien canon en dévissant le boulon de fixation.

Installe le canon fileté True Precision en le vissant a la main.

Utilise un outil approprié pour serrer le boulon de fixation sans forcer.
Vérifie |'ajustement et assuretoi qu'il est bien en place.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :
o Charge I'arme avec des munitions appropriées.

o Effectue un tir de test dans un environnement sécurisé pour vérifier la performance.
o Surveille I'usure du canon et remplacele si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas le canon ou les munitions usagées dans les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des armes a feu et des

munitions.
* Apporte les composants usagés a un centre de recyclage ou a une installation d'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou



contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour de sécurité et les rappels
via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives et en restant vigilant, tu peux profiter en toute sécurité de ton canon fileté True
Precision G26. Rappelletoi que la sécurité est toujours la priorité numéro un.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
THREADED BARRELS FOR THE GLOCK® 26 TRUE
PRECISION G26 THREADED BARREL 1/2"X28,
BLACK NITRIDE, 9MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il THREADED BARREL per il GLOCK® 26 di True Precision. Questo prodotto e progettato
per garantire prestazioni elevate e precisione. E importante sequire le istruzioni di sicurezza e manutenzione
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo GLOCK® 26.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Barile

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il barile originale seguendo le istruzioni del produttore.

Inserisci il THREADED BARREL nel carrello.

Fissa il barile ruotandolo in senso orario fino a quando non & saldamente in posizione.
Controlla che il barile sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Barile

[¢]

Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.

Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel barile.

Sequi le procedure di sicurezza standard per la manipolazione delle armi durante l'uso.

Dopo l'uso, pulisci il barile secondo le istruzioni del produttore per mantenere la precisione e la
durata.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali associati.
¢ Non gettare il prodotto in rifiuti non differenziati.



¢ Contatta il centro di smaltimento locale per informazioni su come smaltire correttamente il barile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, contatta il punto di assistenza locale o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for THREADED BARRELS
FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26

Introduktion

Tack for att du valt THREADED BARRELS FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26. Denna produkt &r designad for
att ge maximal precision och tillforlitlighet. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 9 mm Luger.

Undvik att anvanda ammunition av 1ag kvalitet eller som inte uppfyller SAAMIspecifikationerna.
¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut pipan.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o

Se till att vapnet ar avstangt och tomt.

Ta bort den befintliga pipan genom att félja tillverkarens instruktioner.

Installera den nya THREADED BARREL genom att placera den i vapnets lopp och sakerstalla att den
sitter ordentligt.

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av pipan:

o Folj alltid sakerhetsriktlinjerna for skjutning.

o Var medveten om att pipan ar gangad 1/2"X28 TPI, vilket gor den kompatibel med olika
ljluddampare och tillbehér.

o Utfor regelbundet underhall och inspektion av pipan for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala regler och forordningar.
e Atervinn material som &r atervinningsbara dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller se tillverkarens
officiella webbplats.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
THREADED BARREL FOR GLOCK® 26 TRUE PRECISION G26. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo!
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Uzivatelska prirucka pro bezpecné pouzivani
zavitovych hlavni pro Glock® 26

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zavitovou hlaven True Precision G26 pro Glock® 26. Tento produkt byl navrzen a
vyroben s nejvyssimi standardy kvality a bezpecCnosti. Abychom zajistili, Ze budete mit s timto vyrobkem
pozitivni zkusenost, prosim, peclivé si preCtéte nasledujici bezpe¢nostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel, jak je uvedeno v této pfirucce.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji platny zbrojni prikaz.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozeny nebo opotrebovany.

Ukladejte vyrobek na suchém a bezpecném misté, kde nebude vystaven vihkosti nebo extrémnim
teplotam.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred instalaci a pouzivanim hlavné se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

Nikdy nesméfujte hlaven na nic, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte pouze doporuéené typy munice, jak je uvedeno v popisu produktu.

Pri stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

Po kazdém pouziti vyrobku jej dlkladné vycistéte a zkontrolujte pro pripadné poskozeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odsroubujte plivodni hlaven a ulozte ji na bezpec¢né misto.

Nasadte zavitovou hlaven True Precision G26 do zavitu zbrané a utdhnéte ji podle pokynl vyrobce.
Zkontrolujte, zda je hlaven spravné usazena a zajiSténa.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné namontovana.
o Postupujte podle pokyn( pro bezpecné zachazeni se zbrani.
o Vzdy dodrzujte zasady bezpeclné strelby.

Pokyny pro likvidaci

e Zavitovou hlaven a vsechny jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je hlaven poskozena nebo opotrebovana, obratte se na odbornika pro bezpec¢nou likvidaci.

DalSi podpora

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo pro dalsi informace se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a
sériového cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali zavitovou hlaven True Precision G26. Vase bezpecnost je pro nas na prvnim misté.
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